
  

 

  

 
 
 

1/18 

Správa železnic, státní organizace 

zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 

soudem v Praze, spisová značka A 48384 

Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha 1 

IČO: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234 

www.spravazeleznic.cz 

Stavební správa západ 

Sokolovská 1955/278 

190 00 Praha 9 
 

 

Váš dopis zn.    

Ze dne    
 Naše zn. 27669/2020-SŽ-SSZ-OVZ  

   

Vyřizuje Ing. Jana Šedová  

Mobil +420 727 966 017  

E-mail sedova@spravazeleznic.cz  

    

    

    

 

 

 

 

 

 

„Rekonstrukce výpravní budovy v žst. Plzeň hl. n.“ 

Vysvětlení, změny a doplnění zadávací dokumentace - Dodatek č. 6 

V souladu s ust. § 98 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění a 
s odvolání na znění článku 7 Dílu 1 - Požadavky a podmínky pro zpracování nabídky, Části 2 - 
Pokyny pro dodavatele Zadávací dokumentace, odpovídáme na dotazy dodavatele takto:  

 

Dotaz č. 36: 

5.D.2.2.1.01 Architektonicko stavební část  

V předaném soupisu prací v části „SO 201_01_01“ je uvedena položka: 

826 ZA10   D+M sloupek s konzolou po hlasový majáček z 

oceli, vel.1555/3210, vč. povrch úpravy, 

kotvení 

KS 1,000 0,00 0,00 

      

D+M sloupek s konzolou po hlasový majáček z 

oceli, vel.1555/3210, vč. povrch úpravy, 

kotvení         

 

V tabulce výpisu prvků  SO201_01_98_08_01  je uvedeno:  
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V předaném soupisu prací v části SO 203 Orientační systém je uvedeno: 

9 R20329   Orientační hlasový majáček na konstrukci 3300 

mm - dodávka a montáž 

KUS 1,000 0,00 0,00 

      

1: orientační hlasový majáček č.M2 včetně 

kotvících prvků a konstrukce   

2: 1   

3: podle PD - Výkresy sestav   

 4: položka zahrnuje veškeré práce, výkony a 

dodávky nutné k realizaci a osazení 

kompletního prvku (cena výrobku OHM, výroba 

konstrukce pro ukotvení, doprava, osazení, 

montáž a nastavení OHM)         

      podle PD - Výkresy sestav; 1         

      

položka zahrnuje veškeré práce, výkony a 

dodávky nutné k realizaci a osazení 

kompletního prvku (výroba tabule, materiál a 

konstrukce pro ukotvení a montáž)         
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V dokumentaci „Výkresy sestav“ je uvedeno.   

 
V tabulce výrobků je uveden rozměr 1550/3210mm  

V dokumentaci“ Výkresy sestav“ je zakresleno: rozměr výška 3435mm, šířka 550 mm 

Kontrolou soupisu prací a projektové dokumentace bylo zjištěno, že prvek „sloupek s konzolou 

po hlasový majáček z oceli“ je uveden v položce SO 201-01-02 c826 jako prvek ZA 10 a zároveň 

je uvedeno v položce 9 v SO 203.  

Žádáme zadavatele o sdělení, v jaké položce má být „sloupek s konzolou pro hlasový majáček 

z oceli“ oceněn a zároveň žádáme o sjednocení rozměrů prvku v zadávací dokumentaci. 

V případě, že se jedná o duplicitní položku, žádáme o její odstranění z SO 201-01-02. 

 
Odpověď na dotaz č. 36:  

U hlasového majáčku včetně nosné ocelové konstrukce (v SO 201 označené jako ZA/10) platí 

poznámka ve výpisu zámečnických prvků: “ocelová konstrukce vč. hlasového majáčku je součástí 

dodávky SO 203 Orientační systém„. Prvek bude oceněn jen v SO 203 a v SO 201 byla duplicitní 

položka ze soupisu prací odstraněna. Rozměr prvku uvedený v SO 201 je chybný, platí plně 

specifikace uvedená v SO 203. 
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Dotaz č. 37: 

5.D.2.2.1.01 Architektonicko stavební část  

V předaném soupisu prací v části „SO 201_01_01“ je uvedena položka: 

910 ZA574   D+M hrotový ochranný systém, šíře 16, délka 

50000, vč. povrch úpravy, kotvení 

KS 19,000 0,00 0,00 

      

D+M hrotový ochranný systém, šíře 16, délka 

50000, vč. povrch úpravy, kotvení         

 

V tabulce „SO201_01_98_08_2“ je uvedeno: 

 

 
V soupise prací je uvedeno množství kusů 19, v tabulce prvků je množství 1 ks.  

Žádáme zadavatele o provedení souladu dokumentace se soupisem prací. 

 

Odpověď na dotaz č. 37:  

V soupisu prací byl upraven počet kusů dle výpisu prvků - správný počet je 1 ks (50 m) dle 

výpisu. 

 

Dotaz č. 38: 

5.D.2.2.1.01 Architektonicko stavební část  

V předaném soupisu prací v části „SO 201_01_01“ je uvedena položka: 

962 ZA626    D+M kov. mezipodesta se zábradlím, šíře 

600, v. 6 100, vč. povrch úpravy, kotvení 

KS 1,000 0,00 0,00 

      

 D+M kov. mezipodesta se zábradlím, šíře 

600, v. 6 100, vč. povrch úpravy, kotvení         

V tabulce „SO201_01_98_08_2“ je uvedeno: 
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V tabulce SO201_01_98_08_2 je pod označením ZA/626 uveden jiný výrobek, než je v položce 

962.  

Žádáme zadavatele o provedení souladu dokumentace se soupisem prací. Žádáme o provedení 

opravy položky 962 v soupisu prací. 

 
Odpověď na dotaz č. 38:  

V soupisu prací byla položka upravena dle výpisu prvků. 

 

Dotaz č. 39: 

VZT - Kontrolním výpočtem předloženého výkazu výměr ve formátu .xlsx jsme zjistili nesoulad. 

V listu výkazu výměr s názvem SO 201 – 06 - VB Plzeň - Vzduchotechnická zařízení – způsobilé, 

je chybně nastaven součtový vzorec za cenu této kapitoly. 

Celkový součet pro tento list je nastaven pouze za buňky: 

=0+M10+M31+M84+M101+M138+M207+M256+M273+M286+M307 
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Do celkové ceny oddílu tedy chybí započítat mezisoučty a součty položek od řádku 324 až po 

7278. Žádáme zadavatele o vysvětlení a opravu výkazu výměr. 

 

Odpověď na dotaz č. 39:  

Viz. odpověď na dotaz č.7 v rámci Dodatku č. 3. 

 

Dotaz č. 40: 

Ve výkazech výměr ve formátu .xlsx je nesoulad v tom, že ve všech listech výkazu výměr jsou 

chybně nastaveny součtové vzorce  celkové ceny (nezapočítávají se ze všech řádků-položek). 

Žádáme zadavatele o provedení kontroly a opravy výkazu výměr. 

 

Odpověď na dotaz č. 40:  

Viz. odpověď na dotaz č.7 v rámci Dodatku č. 3. 

 

Dotaz č. 41: 

Kontrolou předloženého výkazu výměr jsme zjistili následující nesrovnalosti v položkách, viz 

tabulka níže. Závada popsána v posledním sloupci. 

19 R20116A00115 
 

Požární klapka, rozměr 630x315 mm KUS 1,000 chybí montáž 

20 R20116A00116 
 

Požární klapka, rozměr Ř250 mm KUS 1,000 chybí montáž 

21 R20116A00117 
 

Požární klapka, rozměr Ř225 mm KUS 4,000 chybí montáž 

22 R20116A00118 
 

Požární klapka, rozměr Ř200 mm KUS 1,000 chybí montáž 

23 R20116A00120 
 

Regulátor konstantního průtoku 500/300 KUS 2,000 chybí montáž 

24 R20116A00121 
 

Regulátor konstantního průtoku 400/200 KUS 1,000 chybí montáž 

25 R20116A00122 
 

Regulátor konstantního průtoku 300/200 KUS 1,000 chybí montáž 

65 713411141 a Montáž izolace tepelné potrubí pásy nebo 
rohožemi s Al fólií staženými Al páskou 1x 

M2 220,000 nesedí množství 

   

Tepelná izolace hranatého potrubí - vnitřní 
(sání,výfuk,přívod,odvod) - 210m2   
Protipožární izolace kruhového potrubí - 10m2   

nesedí množství 

66 R20116A00156 
 

Tepelná izolace hranatého potrubí - vnitřní 

(sání,výfuk) 

M2 165,000 nesedí množství 

67 R20116A00157 
 

Protipožární izolace kruhového potrubí (přívod, 
odvod) 

M2 10,000 nesedí množství 

85 R20116A00208 
 

Požární klapka, rozměr Ř400 KUS 1,000 chybí montáž 

86 R20116A00209 
 

Požární klapka, rozměr Ř355 KUS 1,000 chybí montáž 

87 R20116A00210 
 

Požární klapka, rozměr Ř280 KUS 4,000 chybí montáž 

88 R20116A00211 
 

Požární klapka, rozměr Ř180 KUS 1,000 chybí montáž 

89 R20116A00212 
 

Požární klapka, rozměr Ř160 KUS 1,000 chybí montáž 

147 R20116A00301 
 

Požární klapka, rozměr Ř250 KUS 2,000 chybí montáž 

164 R20116A01004 
 

Požární klapka, rozměr 500/500 KUS 2,000 chybí montáž 

182 R20116A01104 
 

Požární klapka, rozměr Ř200 KUS 1,000 chybí montáž 

203 R20116A01205 
 

Požární stěnový uzávěr, rozměr 200/300 KUS 1,000 chybí montáž 

   

Protipožární klapka, odolnost 90minut, teplotní se 
servopohonem 230V s termoelektrickým 
spouštěcím zařízením a dvěmi teplotními 
pojistkami, zpětnou pružinou, signalizací polohy 

"otevřeno" a "zavřeno", revizním otvorem.   

špatný popis 

204 R20116A01206 
 

Požární klapka, rozměr Ř160 KUS 1,000 chybí montáž 

224 R20116A01305 
 

Požární stěnový uzávěr, rozměr 200/300 
KUS 2,000 chybí montáž 

   

Protipožární klapka, odolnost 90minut, teplotní se 
servopohonem 230V s termoelektrickým 
spouštěcím zařízením a dvěmi teplotními 
pojistkami, zpětnou pružinou, signalizací polohy 
"otevřeno" a "zavřeno", revizním otvorem.   

špatný popis 



  

 
 

7/18    
 

225 R20116A01306 
 

Požární klapka, rozměr Ř160 KUS 1,000 chybí montáž 

242 R20116A10103 
 

Nasávací kus rozměr Ř225 mm,zkosený pod 45° s 
mřížkou a sítem proti hmyzu. 

KUS 1,000 chybí montáž 

243 R20116A10104 
 

Výfukový kus, rozměr Ř225 mm,zkosený pod 45° 
s mřížkou a sítem proti hmyzu 

KUS 1,000 chybí montáž 

255 R20116A10201 
 

Požární klapka, rozměr 710/315 mm KUS 2,000 chybí montáž 

256 R20116A10202 
 

Požární klapka, rozměr 400/250 mm 
KUS 1,000 chybí montáž 

258 R20116A10204 
 

Požární klapka, rozměr Ř250 mm KUS 2,000 chybí montáž 

259 R20116A10207 
 

Vířivý anemostat pro přívod vzduchu, s kruhovou 
čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 
průměr 160mm 

KUS 8,000 chybí montáž 

293 R20116A10305 
 

Požární klapka, rozměr Ř315 mm KUS 2,000 chybí montáž 

294 R20116A10306 
 

Požární klapka, rozměr Ř250 mm KUS 2,000 chybí montáž 

307 R20116A10314 
 

Vířivý anemostat pro přívod vzduchu, s kruhovou 

čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 
průměr 160mm 

KUS 8,000 chybí montáž 

327 R20116A10401 
 

Požární klapka, rozměr 1250/500 mm KUS 1,000 chybí montáž 

328 R20116A10402 
 

Potrubí hranaté celkem (včetně tvarovek) M2 80,000 chybí montáž 

343 R20116A10501 
 

Potrubí hranaté celkem (včetně tvarovek) M2 37,000 chybí montáž 

358 R20116A10602 
 

Nasávací kus rozměr Ř225 mm,zkosený pod 45° s 
mřížkou a sítem proti hmyzu. 

KUS 1,000 chybí montáž 

359 R20116A10603 
 

Výfukový kus rozměr Ř225 mm,zkosený pod 45° 
s mřížkou a sítem proti hmyzu. 

KUS 1,000 chybí montáž 

382 R20116A20112 
 

Požární klapka, rozměr 630/355 KUS 1,000 chybí montáž 

383 R20116A20113 
 

Požární klapka, rozměr 450/315 KUS 1,000 chybí montáž 

384 R20116A20114 
 

Požární klapka, rozměr 400/355 KUS 1,000 chybí montáž 

385 R20116A20115 
 

Požární klapka, rozměr 355/355 KUS 2,000 chybí montáž 

386 R20116A20118 
 

Regulátor konstantního průtoku, rozměr 400/300 

mm 

KUS 1,000 chybí montáž 

410 R20116A20139 
 

Vířivý anemostat pro přívod vzduchu, s kruhovou 
čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 
průměr 160mm 

KUS 22,000 chybí montáž 

413 R20116A20141 
 

Vířivý anemostat pro odvod vzduchu, s kruhovou 

čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 
průměr 160mm 

KUS 15,000 chybí montáž 

418 R20116A20145 
 

Protidešťová žaluzie na sání, rozměr 630/500 mm KUS 2,000 chybí montáž 

441 R20116A20206 
 

Požární klapka, rozměr Ř200 mm KUS 1,000 chybí montáž 

442 R20116A20207 
 

Požární klapka, rozměr Ř160 mm KUS 1,000 chybí montáž 

489 R20116A20307 
 

Požární klapka, rozměr 450/315 KUS 2,000 chybí montáž 

490 R20116A20308 
 

Požární klapka, rozměr 355/280 KUS 2,000 chybí montáž 

501 R20116A20318 
 

Vzduchotechnické potrubí Ř250 mm, 23% 
tvarovek 

M 10,000 patří za položku 
751511123 

510 R20116A20328 
 

Vířivý anemostat pro přívod vzduchu, s kruhovou 
čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 
průměr 160mm 

KUS 14,000 chybí montáž 

514 R20116A20331 
 

Vířivý anemostat pro odvod vzduchu, s kruhovou 

čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 
průměr 160mm 

KUS 11,000 chybí montáž 

518 R20116A20335 
 

Protidešťová žaluzie na sání, rozměr 900/500 mm KUS 1,000 chybí montáž 

542 R20116B00107 
 

Požární klapka, rozměr Ř160 mm KUS 2,000 chybí montáž 

543 R20116B00108 
 

Regulátor konstantního průtoku, rozměr Ř160 mm KUS 2,000 chybí montáž 

552 R20116B00117 
 

Vířivý anemostat pro přívod vzduchu, s kruhovou 
čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 
průměr 160mm 

KUS 3,000 chybí montáž 

553 R20116B00118 
 

Vířivý anemostat pro odvod vzduchu, s kruhovou 
čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 

průměr 160mm 

KUS 3,000 chybí montáž 
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571 R20116B001201 
 

VZT axiální ventilátor pro odvod vzduchu, včetně 
zpětné klapky Vo=100m3/h, Extemí tlak= 38 Pa, 

Výkon motoru No= 0,1 kW, 230V 

KUS 1,000 chybí montáž 

576 R20116B001206 
 

Spojovací pružná manžeta Ř125 mm KUS 2,000 chybí montáž 

577 R20116B001207 
 

Plastová žaluziová klapka Ř125 mm KUS 1,000 chybí montáž 

591 R20116B00207 
 

Požární klapka, rozměr Ř225 mm KUS 2,000 chybí montáž 

606 R20116B00220 
 

Vířivý anemostat pro přívod vzduchu, s kruhovou 
čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 
průměr 160mm 

KUS 5,000 chybí montáž 

607 R20116B00221 
 

Vířivý anemostat pro odvod vzduchu, s kruhovou 
čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 

průměr 160mm 

KUS 4,000 chybí montáž 

613 713411141 n Montáž izolace tepelné potrubí pásy nebo 
rohožemi s Al fólií staženými Al páskou 1x 

M2 71,000 nesedí množství 

   

Tepelná izolace kruhového potrubí - vnitřní 
(sání,výfuk) -71m2   
Protipožární izolace kruhového potrubí 
(sání,výfuk) - 4m2   

nesedí množství 

614 R20116B00228 
 

Tepelná izolace kruhového potrubí - vnitřní 

(sání,výfuk) 

M2 71,000 nesedí množství 

615 R20116B00229 
 

Protipožární izolace kruhového potrubí 
(sání,výfuk) 

M2 4,000 nesedí množství 

631 R20116B002207 
 

Spojovací pružná manžeta Ř125 mm KUS 2,000 chybí montáž 

632 R20116B002208 
 

Plastová žaluziová klapka Ř125 mm KUS 1,000 chybí montáž 

645 R20116B00307 
 

Požární klapka, rozměr 800/400 KUS 1,000 chybí montáž 

646 R20116B00308 
 

Požární klapka, rozměr 710/400 KUS 1,000 chybí montáž 

647 R20116B00309 
 

Požární klapka, rozměr 630/500 KUS 2,000 chybí montáž 

648 R20116B00310 
 

Požární klapka, rozměr 400/315 KUS 1,000 chybí montáž 

649 R20116B00311 
 

Požární klapka, rozměr 400/250 KUS 1,000 chybí montáž 

650 R20116B00312 
 

Požární klapka, rozměr 400/200 KUS 2,000 chybí montáž 

651 R20116B00313 
 

Požární klapka, rozměr 355/315 KUS 1,000 chybí montáž 

652 R20116B00314 
 

Požární klapka, rozměr Ř315 KUS 1,000 chybí montáž 

653 R20116B00315 
 

Požární klapka, rozměr Ř225 KUS 1,000 chybí montáž 

654 R20116B00316 
 

Požární klapka, rozměr Ř200 KUS 3,000 chybí montáž 

655 R20116B00317 
 

Požární klapka, rozměr Ř125 KUS 2,000 chybí montáž 

656 R20116B00318 
 

Požární klapka, rozměr Ř100 KUS 1,000 chybí montáž 

657 R20116B00320 
 

Regulátor konstantního průtoku, rozměr 400/400 
mm 

KUS 1,000 chybí montáž 

658 R20116B00321 
 

Regulátor konstantního průtoku, rozměr 400/300 

mm 

KUS 2,000 chybí montáž 

696 R20116B00343 
 

Vířivý anemostat pro přívod vzduchu, s kruhovou 
čelní deskou, velikost 600, horizontální připojení 
průměr 250mm 

KUS 4,000 chybí montáž 

697 R20116B00344 
 

Vířivý anemostat pro přívod vzduchu, s kruhovou 
čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 

průměr 160mm 

KUS 24,000 chybí montáž 

700 R20116B00346 
 

Vířivý anemostat pro odvod vzduchu, s kruhovou 
čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 
průměr 160mm 

KUS 21,000 chybí montáž 

728 R20116B00408 
 

Požární klapka, rozměr Ř400 mm KUS 1,000 chybí montáž 

777 R20116B00510 
 

Požární klapka, rozměr Ř225 mm KUS 2,000 chybí montáž 

798 R20116B005306 
 

Požární klapka, rozměr Ř200 mm KUS 1,000 chybí montáž 

799 R20116B005307 
 

Vzduchotechnické potrubí Ř200 mm, 12% 
tvarovek 

M 27,000 chybí montáž 

800 R20116B005308 
 

Digestoř, rozměr cca 1000 x 600 mm KUS 1,000 chybí montáž 

823 R20116B00609 
 

Požární klapka, rozměr Ř200 mm KUS 2,000 chybí montáž 

858 R20116B00709 
 

Požární klapka, rozměr Ř225 mm KUS 2,000 chybí montáž 

894 R20116B007306 
 

Požární klapka, rozměr Ř200 mm KUS 1,000 chybí montáž 

897 R20116B007308 
 

Digestoř, rozměr cca 650 x 600 mm KUS 1,000 chybí montáž 
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920 R20116B00809 
 

Požární klapka, rozměr Ř225 mm KUS 2,000 chybí montáž 

961 R20116B008306 
 

Požární klapka, rozměr Ř200 mm KUS 1,000 chybí montáž 

964 R20116B008308 
 

Digestoř, rozměr cca 1000 x 800 mm KUS 1,000 chybí montáž 

983 R20116B02005 
 

Požární stěnový uzávěr rozměr 200/300 KUS 1,000 chybí montáž 

   

Protipožární klapka, odolnost 90minut, teplotní se 
servopohonem 230V s termoelektrickým 

spouštěcím zařízením a dvěmi teplotními 
pojistkami, zpětnou pružinou, signalizací polohy 
"otevřeno" a "zavřeno", revizním otvorem.   

špatný popis 

984 R20116B02006 
 

Požární klapka, rozměr Ř160 KUS 1,000 chybí montáž 

987 R20116B02010 
 

Spojovací pružná manžeta Ř160 mm KUS 2,000 chybí montáž 

988 R20116B02011 
 

Plastová samotížná venkovní žaluzie Ř160 mm KUS 1,000 chybí montáž 

989 R20116B02012 
 

Mřížka na sání Ř160 mm KUS 1,000 chybí montáž 

1007 R20116B02105 
 

Požární stěnový uzávěr rozměr 200/300 KUS 1,000 chybí montáž 

   

Protipožární klapka, odolnost 90minut, teplotní se 
servopohonem 230V s termoelektrickým 
spouštěcím zařízením a dvěmi teplotními 

pojistkami, zpětnou pružinou, signalizací polohy 

"otevřeno" a "zavřeno", revizním otvorem.   

špatný popis 

1008 R20116B02106 
 

Požární klapka, rozměr Ř160 KUS 1,000 chybí montáž 

1011 R20116B02110 
 

Spojovací pružná manžeta Ř160 mm KUS 2,000 chybí montáž 

1012 R20116B02111 
 

Plastová samotížná venkovní žaluzie Ř160 mm KUS 1,000 chybí montáž 

1013 R20116B02112 
 

Mřížka na sání Ř160 mm KUS 1,000 chybí montáž 

1029 R20116B04001 
 

Dveřní clona vodní, topný výkon Qut=21kW, spád 
80/60°C, příkon Nc=1,3kW, 230V 

KUS 2,000 chybí montáž 

1039 R20116B04101 
 

Dveřní clona vodní, topný výkon Qut=21kW, spád 
80/60°C, příkon Nc=1,3kW, 230V 

KUS 2,000 chybí montáž 

1049 R20116B04201 
 

Dveřní clona vodní, topný výkon Qut=21kW, spád 

80/60°C, příkon Nc=1,3kW, 230V 

KUS 2,000 chybí montáž 

1067 R20116B10108 
 

Požární klapka, rozměr Ř250 KUS 1,000 chybí montáž 

1068 R20116B10110 
 

Regulátor konstantního průtoku 400/300 KUS 2,000 chybí montáž 

1069 R20116B10111 
 

Regulátor konstantního průtoku 300/200 KUS 2,000 chybí montáž 

1119 R20116B10208 
 

Požární klapka, rozměr Ř225 KUS 1,000 chybí montáž 

1157 R20116B10307 
 

Požární klapka, rozměr Ř225 KUS 2,000 chybí montáž 

1158 751398092 m Mtž regulátoru konstantního průtoku D do 200 mm KUS 1,000 nesedí množství 

   

Regulátor konstantního průtoku, rozměr Ř200 mm 
- 1KUS   
Regulátor konstantního průtoku, rozměr Ř125 mm 
- 1KUS   

nesedí množství 

1159 R20116B10309 
 

Regulátor konstantního průtoku, rozměr Ř200 mm KUS 1,000 nesedí množství 

1160 R20116B10310 
 

Regulátor konstantního průtoku, rozměr Ř125 mm KUS 1,000 nesedí množství 

1179 751322012 j Mtž talířového ventilu D do 200 mm KUS 1,000 nesedí množství 

   

Plastový odtahový talířový ventil Ř125 mm - 1KUS   
Plastový odtahový talířový ventil Ř100 mm - 1KUS   

nesedí množství 

1180 R20116B10327 
 

Plastový talířový ventil odvodní Ř125 mm KUS 1,000 nesedí množství 

1181 R20116B10328 
 

Plastový talířový ventil odvodní Ř100 mm KUS 2,000 nesedí množství 

1198 R20116B10401 
 

Požární klapka, rozměr Ř400 KUS 2,000 chybí montáž 

1214 R20116B10501 
 

Požární klapka, rozměr Ř400 KUS 2,000 chybí montáž 

1230 R20116B14101 
 

Dveřní clona vodní, topný výkon Qut=14kW, spád 

80/60°C, příkon Nc=0,2kW, 230V 

KUS 3,000 chybí montáž 

1240 R20116B14201 
 

Dveřní clona vodní, topný výkon Qut=14kW, spád 
80/60°C, příkon Nc=0,2kW, 230V 

KUS 3,000 chybí montáž 

1257 R20116B20107 
 

Požární klapka, rozměr 450/315 KUS 2,000 chybí montáž 

1258 R20116B20108 
 

Požární klapka, rozměr Ř280 KUS 2,000 chybí montáž 

1259 R20116B20110 
 

Regulátor konstantního průtoku, rozměr 
500/250mm 

KUS 2,000 chybí montáž 

1307 R20116B20138 
 

Protidešťová žaluzie na sání, rozměr 1000 x 1000 
mm 

KUS 1,000 chybí montáž 
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1308 R20116B20139 
 

Protidešťová žaluzie na výfuk, rozměr 1000 x 1000 
mm 

KUS 1,000 chybí montáž 

1336 R20116B20208 
 

Požární klapka, rozměr Ř225 KUS 1,000 chybí montáž 

1337 R20116B20209 
 

Požární klapka, rozměr Ř160 KUS 1,000 chybí montáž 

1381 R20116B20308 
 

Požární klapka, rozměr 500/315 KUS 2,000 chybí montáž 

1382 R20116B20309 
 

Požární klapka, rozměr 400/250 KUS 1,000 chybí montáž 

1383 R20116B20310 
 

Požární klapka, rozměr 250/250 KUS 2,000 chybí montáž 

1384 R20116B20313 
 

Regulátor konstantního průtoku, rozměr 500/300 
mm 

KUS 1,000 chybí montáž 

1385 R20116B20314 
 

Regulátor konstantního průtoku, rozměr 500/250 
mm 

KUS 1,000 chybí montáž 

1386 R20116B20315 
 

Regulátor konstantního průtoku, rozměr 400/250 
mm 

KUS 1,000 chybí montáž 

1387 R20116B20316 
 

Regulátor konstantního průtoku, rozměr 300/200 
mm 

KUS 1,000 chybí montáž 

1415 R20116B20339 
 

Vířivý anemostat pro odvod vzduchu, s kruhovou 
čelní deskou, velikost 300, horizontální připojení 
průměr 160mm 

KUS 5,000 chybí montáž 

1418 R20116B20341 
 

Protidešťová žaluzie na sání, rozměr 1000 x 1000 

mm 

KUS 1,000 chybí montáž 

1419 R20116B20342 
 

Protidešťová žaluzie na výfuk, rozměr 1000 x 1000 
mm 

KUS 1,000 chybí montáž 

1447 R20116B20408 
 

Požární klapka, rozměr Ř225 KUS 1,000 chybí montáž 

1448 R20116B20409 
 

Požární klapka, rozměr Ř160 KUS 1,000 chybí montáž 

1461 R20116B20423 
 

Flexo potrubí Ř160 mm 
M 2,000 patří za položku 

751537012 
1501 R20116B30117 

 
Vzduchotechnické potrubí Ř315 mm, 21% 
tvarovek 

M 30,000 patří za položku 
R20116B30116 

1576 751322011 n Mtž talířového ventilu D do 100 mm KUS 1,000 nesedí množství 

   

Plastový talířový ventil přívodní Ř100 mm - 1KUS   

Plastový talířový ventil odvodní Ř100 mm - 1KUS   

nesedí množství 

1577 R20116B30230 
 

Plastový talířový ventil přívodní Ř100 mm KUS 1,000 nesedí množství 

1578 R20116B30232 
 

Plastový talířový ventil odvodní Ř100 mm KUS 1,000 nesedí množství 

1595 R20116C00101 
 

Protidešťová žaluzie na sání 400x200 vč.síta proti 
hmyzu 

KUS 1,000 chybí montáž 

1596 R20116C00102 
 

Protidešťová žaluzie na výfuku 400x200 vč.síta 
proti hmyzu 

KUS 2,000 chybí montáž 
množství ??? 

1604 R20116C00201 
 

Protidešťová žaluzie na sání 400x200 vč.síta proti 

hmyzu 

KUS 1,000 chybí montáž 

1605 R20116C00202 
 

Protidešťová žaluzie na výfuku 400x200 vč.síta 
proti hmyzu 

KUS 1,000 chybí montáž 

1613 R20116C00301 
 

Protidešťová žaluzie na sání 400x200 vč.síta proti 
hmyzu 

KUS 1,000 chybí montáž 

1614 R20116C00302 
 

Protidešťová žaluzie na výfuku 400x200 vč.síta 
proti hmyzu 

KUS 1,000 chybí montáž 

1623 R20116C00401 
 

Protidešťová žaluzie na sání 400x200 vč.síta proti 
hmyzu 

KUS 1,000 chybí montáž 

1624 R20116C00402 
 

Protidešťová žaluzie na výfuk 400x200 vč.síta 
proti hmyzu 

KUS 1,000 chybí montáž 

1639 R20116B05108 
 

Protidešťová žaluzie na sání, rozměr 710x710 mm KUS 1,000 chybí montáž 

1640 R20116B05109 
 

Protideštová žaluzie na výfuk, rozměr 710x710 
mm 

KUS 1,000 chybí montáž 

1636 R20116B05104 
 

Regulační klapka 630x630-SM KUS 2,000 chybí montáž 

1663 R20116B05208 
 

Protidešťová žaluzie na sání, rozměr 710x710 mm KUS 1,000 chybí montáž 

1664 R20116B05209 
 

Protideštová žaluzie na výfuk, rozměr 710x710 

mm 

KUS 1,000 chybí montáž 

1660 R20116B05204 
 

Regulační klapka 630x630-SM KUS 2,000 chybí montáž 

Žádáme zadavatele o vysvětlení, provedení kontroly a opravy VV. 
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Odpověď na dotaz č. 41:  

Všechny R položky obsahují dodávku a montáž dohromady. Množství a špatný popis byl v soupisu 

prací opraven u těchto konkrétních položek: 
65, 67 - dodávková a montážní položka správně - opraveno množství v dodávce v položce 66 
66     R20116A00156  Tepelná izolace hranatého potrubí - vnitřní (sání, výfuk) M2 210,000 
203 R20116A01205   Požární stěnový uzávěr, rozměr 200/300 
224 R20116A01305   Požární stěnový uzávěr, rozměr 200/300 
501 - řazení řádků správně  

613 713411141n Montáž izolace tepelné potrubí pásy nebo rohožemi s Al fólií staženými 
Al páskou 1x M2 75,000 
614, 615 - dodávková položka správně - opraveno množství v montáži v položce 613 
983 R20116B02005   Požární stěnový uzávěr rozměr 200/300 
1007 R20116B02105   Požární stěnový uzávěr rozměr 200/300 
1158 751398092m Mtž regulátoru konstantního průtoku D do 200 mm KUS 2,000 
1159, 1160 - dodávková položka správně - opraveno množství v montáži v položce 1158 

1179 751322012j Mtž talířového ventilu D do 200 mm KUS 3,000 
1180, 1181 - dodávková položka správně - opraveno množství v montáži v položce 1179 
1461, 1501 - řazení řádků správně  
1576 751322011n Mtž talířového ventilu D do 100 mm KUS 2,000 

1577, 1578 -  dodávková položka správně - opraveno množství v montáži v položce 1576  
1596 - položka obsahuje dodávku a montáž dohromady množství je správně 

 

Dotaz č. 42: 

SO 201 – 07 Chlazení 

Kontrolou předloženého výkazu výměr jsme zjistili následující nesrovnalosti v položkách viz 

tabulka níže. Závada popsána v posledním sloupci. 

197 R20117B005201 
 

Venkovní jednotka, příkon 2,4kW, 400V, Qchl= 

6kW 

KUS 1,000 chybí vnitřní 

jednotka 

228 R20117B006201 
 

Venkovní jednotka, příkon kW, 400V, Qchl= 

9kW. 

KUS 1,000 chybí vnitřní 

jednotka 

Žádáme zadavatele o provedení kontroly a opravy VV. 

 
Odpověď na dotaz č. 42:  

Vnitřní a venkovní jednotky technologického chlazení u zař. D18-B0.05.2 prodejna K01-PONT a 

zař. D20-B0.06.2 prodejna K02-RELAY byly v soupise prací zrušeny – jedná se o položky č. 196, 

197, 227 a 228. Venkovní a vnitřní jednotky chlazení budou dodávkou technologie chlazení 
nájemců. Do souladu bylo uvedeno i na výkresech půdorysu chlazení 2NP a 3NP. 

 

Dotaz č. 43: 

SO 201–08 Ústřední vytápění  

Dle technické zprávy je pracovní záběr 9 bez dotčení otopné soustavy. 

Pracovní záběr 9 – Podlaha nádražní haly (11 / 2022):  

Po dokončení oprav všech podlaží západní haly dojde k závěrečným úpravám tohoto objektu. 

Podlahy se budou realizovat po částech půdorysu tak, aby byl vždy vytvořen komunikační koridor 

pro cestující procházející touto halou. Koridory se budou postupně měnit s postupem prací.  

VYTÁPĚNÍ:  

Bez dotčení otopné soustavy. 

Výkaz výměr, ale obsahuje položku pro práce prováděné v tomto pracovním záběru 9: 

 

390 R201181008 
 

Práce spojené s pracovním záběrem č. 9. 

Vypuštění dotčené části systému. Opětovné 

napuštění. Vyvážení systému. (Demontáže 

stávajícího potrubí viz demontáže)) 

KPL 1,000 

Žádáme zadavatele o vysvětlení a úpravu výkazu výměr. 

 

Odpověď na dotaz č. 43:  

Položka byla ze soupisu prací odstraněna. 
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Dotaz č. 44: 

SO 201 – 08 Ústřední vytápění  

Dle technické zprávy budou na otopných tělesech v 1.PP a 1.NP osazeny poměrové měřiče tepla. 

V prostorech v 1.PP a 1.NP, u nichž nejsou otopné plochy napojené pod měřitelnou větví 

kompaktním měřičem tepla, budou osazeny na otopných plochách poměrové měřiče s dálkovým 

odečtem. Výkaz výměr poměrové měřiče tepla neobsahuje. Jsou poměrové měřiče tepla 

předmětem cenové nabídky? Pokud ano, žádáme zadavatele o doplnění výkazu výměr. 

 
Odpověď na dotaz č. 44:  

Poměrové měřiče byly doplněny do soupisu prací pod položkou č. 394 a 395. 

 

Dotaz č. 45: 

SO 201–04 Zdravotně technické instalace  

Dle technické zprávy bude tloušťka tepelné izolace potrubí vodovodního pro studenou vodu 13 

mm. Tloušťka tepelné izolace potrubí vodovodního pro teplou vodu není určena. 

Technická zpráva 

Všechny rozvody studené vody včetně tvarovek a armatur budou izolovány izolací tl.13 mm proti 

rosení. Všechny rozvody teplé vody a cirkulace včetně tvarovek a armatur budou izolovány 

tepelnou izolací tl. DN. 

Ve výkazu výměr není tloušťka tepelných izolací vodovodního potrubí uvedena. 

Dále v technické zprávě ani ve výkazu výměr není uveden materiál tepelných izolací např. pěnový 

polyetylen, minerální vlna. 

Např.  

57 722173104 a Potrubí vodovodní plastové PE-Xa spoj 

násuvnou objímkou plastovou - teplá voda -  D 

25x3,5 mm 

M 185,000 

      

   
Podkladem pro určení množství je výkresová 

dokumentace Položka obsahuje dodávku 

potrubí včetně tvarovek (viz.půdorysy 1.PP-

120m, 1.NP-38m,2.-3.NP-27m) a prořezu 15%  

120+38+27=185.000 [A] 

  

   
Technická specifikace položky odpovídá 

příslušné cenové soustavě. 

  

58 R201142062 
 

izolace dle vyhlášky 193/2007Sb. pro potrubí 

vodovodní plastové PE-Xa - teplá voda 25x3,5 

mm 

M 185,000 

Žádáme zadavatele o vysvětlení, provedení kontroly a opravy VV. 

 
Odpověď na dotaz č. 45:  

Tloušťka tepelné izolace dle vyhlášky 193/2007 Sb. U vnitřních rozvodů plastových a měděných 
se tloušťka tepelné izolace volí podle vnějšího průměru potrubí nejbližšího vnějšímu průměru 
potrubí řady DN. Tedy dle dimenzí: 
d16 tl.20 mm 

d20 tl.20 mm 
d25 tl.20 mm 
d32 tl.30 mm 
d40 tl.40 mm 

d50 tl.40 mm 
d63 tl.50 mm 
Materiálově se jedná o potrubní izolační pouzdro z kamenné vlny s polepem hliníkovou fólií. Bylo 

doplněno k jednotlivým položkám soupisu prací č. 56, 58, 60, 62, 64 a 66. 

 

Dotaz č. 46: 

SO 201–04 Zdravotně technické instalace  

Výkaz výměr obsahuje 2 položky vzorkování: 
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185 R201142220 
 

Vzorkování KPL 1,000 

424 R201145172 
 

Vzorkování KPL 1,000 

Dle textu souvisejících položek se jedná především o vzorkování zařizovacích předmětů. Nikde 

jsme ale nenalezli, jaké množství vzorků jednotlivých zařizovacích předmětů požaduje investor 

předkládat ke vzorkování. Žádáme zadavatele o podrobnější upřesnění požadovaného obsahu 

položek. 

 

Odpověď na dotaz č. 46:  

Jedná se především o vzorkování zařizovacích předmětů a výtokových baterií. Vzorkování by po 
dohodě investora a generálního dodavatele mohlo proběhnout formou kontrolního dne 
uspořádaného u vybraného dodavatele sanitární keramiky a výtokových baterií. 

 

Dotaz č. 47: 

SO 201–04 Zdravotně technické instalace  

Pro směšování teplé a studené vody jsou navrženy termoskopické skupinové ventily. 

118 R201142134 
 

Termoskopický skupinový ventil pro směšování 

teplé a studené vody, DN15 

KUS 3,000 

120 R201142136 
 

Termoskopický skupinový ventil pro směšování 

teplé a studené vody, DN20 

KUS 1,000 

Pro ocenění je nutné doplnit u ventilu požadovaný průtok (rozdílné ceny dle průtoku). Žádáme 

zadavatele o doplnění průtoku u jednotlivých ventilů. 

 
Odpověď na dotaz č. 47:  

Do soupisu prací byly k příslušným položkám č. 118 a 120 doplněny informace o požadovaném 

průtoku a tlaku. 

 

Dotaz č. 48: 

V technické zprávě ZTI je uveden odkaz na "Přehled standardů" - tento dokument jsme však 

nenašli. Žádáme o vyjasnění a případně jeho poskytnutí. 

 

Odpověď na dotaz č. 48:  

Přehledem standardů v technické zprávě ZTI je myšlena příloha 98.14 NÁVRH – VÝPIS 
STANDARDŮ, která je součástí VÝPISU STANDARDŮ A PRVKŮ v architektonicko-stavební části 
(PD stavby, část 5.D.2.2.1.01). 

 

Dotaz č. 49: 

V zadávací dokumentaci je obsažena projektová dokumentace na části Horkovod, Výměníková 

stanice a Gastro - ve výkazu výměr však tyto oddíly uvedeny nejsou. Žádáme o vyjasnění, zda-

li jsou tyto oddíly součástí veřejné zakázky a pokud ano, o jejich doplnění do výkazu výměr. 

 
Odpověď na dotaz č. 49:  

Uvedené části nejsou předmětem plnění a nenaceňují se, proto také nejsou uvedeny v soupisu 
prací. Tyto části jsou obsahem projektové dokumentace z důvodu vzájemné koordinace a 
provázanosti s ostatními částmi dokumentace. 

 

Dotaz č. 50: 

V dokumentu Standardy se v části 4-Topná tělesa uvádí jako materiál deskových otopných těles 

pozink. Ve výkazu výměr ovšem tato informace není. Žádáme o vyjasnění, zda-li tedy platí výkaz 

výměr nebo Standardy.  

 
Odpověď na dotaz č. 50:  
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Jsou navržená standardní otopná tělesa vyrobená z ocelového plechu válcovaného za studena 
s nízkým obsahem uhlíku - platí výkaz výměr. Bylo upraveno v příloze č. 98.14 návrh - výpis 

standardů. 

 

Dotaz č. 51: 

U designových otopných těles je ve Standardech uvedena barva RAL 7016, ve výkazu výměr 

standardní RAL 9016. Žádáme o vyjasnění, zda-li tedy platí výkaz výměr nebo Standardy.  

 
Odpověď na dotaz č. 51:  

Jsou navržená otopná tělesa v barvě RAL 7016 (antracitové šedá) dle výpisu standardů. 
V soupisu prací bylo v položce č. 321 a 322 opraveno. 

 

Dotaz č. 52: 

Ve Standardech jsou uvedeny pisoárové dělící stěny, ve výkazu výměr ale chybí. Žádáme o 

vyjasnění, případně doplnění do výkazu výměr. 

 

Odpověď na dotaz č. 52:  

Pisoárové dělicí stěny jsou uvedeny v příloze č. 98.09 VÝPIS OSTATNÍCH PRVKŮ 

INTERIÉROVÝCH, položka OS/70, na kterou pak v soupisu prací odkazuje položka č. 1382 (PD 
stavby, část 5.D.2.2.1.01). 

 

Dotaz č. 53: 

Ve Standardech i PD jsou uvedena "Pultová umyvadla" resp. "Monolitická deska s umyvadly". 

Tyto ale nejsou obsaženy ve výkazu výměr. Žádáme o vyjasnění, případně doplnění. 

 
Odpověď na dotaz č. 53:  

Pulty jsou uvedeny v příloze č. 98.09 VÝPIS OSTATNÍCH PRVKŮ INTERIÉROVÝCH, položky 
OS/73, OS/74, OS/76 a OS/77, na které pak v soupisu prací odkazují položky č. 1385, 1386, 
1388 a 1389 (PD stavby, část 5.D.2.2.1.01). 

 

Dotaz č. 54: 

Ve Standardech i PD jsou uvedeny umyvadlové zápachové uzávěrky chrom, ve výkazu výměr 

nerez. Žádáme o vyjasnění a případnou opravu. 

 
Odpověď na dotaz č. 54:  

Správně je chrom, jak je uvedeno ve výpisu standardů i v PD. Bylo upraveno v soupisu prací 
v pol. č. 401 a 415. 

 

Dotaz č. 55: 

Ve Standardech je zobrazeno WC pro bezbarierovou toaletu v kombi provedení, ve výkazu výměr 

je uvedeno WC závěsné. Žádáme o vyjasnění a případnou opravu. 

 
Odpověď na dotaz č. 55:  

Platí specifikace WC kombi, tak jak je uvedeno v PD a ve výpisu prvků OS/54. V soupisu prací 
došlo k úpravě položky č. 384 a související položky č. 385, kdy nebude požadována instalační 
předstěna pro WC závěsné a madla pro postižené, ale pouze instalační předstěna pro zabudování 
madel pro postižené. Zároveň došlo ke změně kódu položky č. 385 na R72613104. 

 

Dotaz č. 56: 

U dřevěných kazetových obkladů sálů TR13-16 jsme nenalezli požadovaný druh materiálu. 

Žádáme o upřesnění a opravu PD. 
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Odpověď na dotaz č. 56:  

Požadovaný materiál na dřevěný obklad je dub. V soupisu prací byl u příslušných položek doplněn 

popis. 

 

Dotaz č. 57: 

Úschovné boxy – domníváme se, že jsou v soupisu prací uvedeny duplicitně. V SO 201 - 01 -02 

v položce č. 1370 a v SO 202 v položce č. 19. Žádáme o opravu soupisu prací. 

 
Odpověď na dotaz č. 57:  

Úschovní box -  platí poznámka ve výpisu ostatních prvků: “viz SO 202„. Prvek bude oceněn jen 
v SO 202. V SO 201 byla duplicitní položka ze soupisu prací odstraněna. 

 

Dotaz č. 58: 

Soupis prací SO 201 - 01 -02 – položky: 

1505 OS90 
 

D+M konstrukce pro předsazené okno - nosná kce, tepelná 

izolace, opláštění fasádními HPL deskami, š, 550, 

vel.1440/3180 

KUS 29,000 

   
 

  

   

3np část b2  

10+9+10=29.000 [A]   
   

 
  

1506 OS91 
 

D+M konstrukce pro předsazené klima jednotky - nosná 

kce, tepelná izolace, opláštění fasádními HPL deskami, š, 

550, vel.5015/3180 

KUS 2,000 

   
 

  

   

3np část b2  

2=2.000 [A]   
Uvedené prvky nejsou ve výpisech ostatních prvků. Žádáme o doplnění PD. 

 
Odpověď na dotaz č. 58:  

U položek v soupisu prací bylo u obou položek upraveno označení a popis. Materiál opláštění je 

hliníkový plech tl. 1 mm. Současně na základě tohoto dotazu byla opravena skladba W.B.4 
(opravena tl. tepelné izolace, doplněna parotěsná folie). 

 

Dotaz č. 59: 

Výpis skladeb – výkres SO201_01_01_1: U skladeb W.B.2a a W.B.2b - zavěšená provětrávaná 

fasáda je uveden požadavek na hliníkové sendvičové desky typu bond tl. 4 mm.  

V soupisu prací SO 201 - 01 -02 jsou uvedené HPL desky: 

65 R62293 
 

D+M provětrávané fasády - fasádní HPL desky tl.6mm, 

difúzní folie, TI min vata tl.100-180, vč systémového 

roštu, příslušenství 

M2 337,016 

   

D+M provětrávané fasády - fasádní HPL desky tl.6mm, 

difúzní folie, TI min vata tl.100-180, vč systémového 

roštu, příslušenství   

   

severní část b2  

32,955*3,18=104.797 [A]    

východní část b2  

40,07*3,18=127.423 [B]    

jižní část b2  

32,9548*3,18=104.796 [C]    

Celkem: A+B+C=337.016 [D] 
  

Žádáme o upřesnění požadovaného materiálu pro zavěšenou fasádu a opravu PD/soupisu prací. 

 
Odpověď na dotaz č. 59:  
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Fasádní desky jsou z hliníkového sendvičového plechu typu bond, tl. 4 mm. Specifikace byla 
v soupisu prací opravena. 

 

Dotaz č. 60: 

V soupisu prací SO 201 – 02  položka č. 35 je uveden trapézový plech výšky 60 mm: 

35 411354249 
 

Bednění stropů ztracené ocelové žebrované ze širokých 

tenkostěnných ohýbaných profilů (hraněných trapézových 

vln), bez úpravy povrchu otevřeného podhledu, bez p 

M2 2 140,800 

   

Bednění stropů ztracené ocelové žebrované ze širokých 

tenkostěnných ohýbaných profilů (hraněných trapézových vln), 

bez úpravy povrchu otevřeného podhledu, bez podpěrné 

konstrukce, s osazením nasucho na zdech do připravených ozubů, 

popř. na rovných zdech, trámech, průvlacích, do traverz s 

povrchem pozinkovaným, výšky vln 60 mm, tl. plechu 1,00 mm   

   

2pp - strop, schodiště  

44.5+19.6=64.100 [A]  

1pp  

31.5+6.7=38.200 [B]  

1np část a  

285.4=285.400 [C]  

(108+32.8)=140.800 [D]  

1np část b  

585.5=585.500 [E]  

2np část a  

294.9=294.900 [F]  

139.2=139.200 [G]  

2np část b  

592.7=592.700 [H]  

Celkem: A+B+C+D+E+F+G+H=2 140.800 [I] 

  
V technické zprávě stavebně konstrukčního řešení je uveden požadavek na trapézový plech 

výšky 50 mm. Žádáme o upřesnění požadovaného materiálu a opravu PD/soupisu prací. 

 
Odpověď na dotaz č. 60:  

Kontrolou byla ověřena specifikace dle stavebně konstrukční části – trapézový plech výšky 50 
mm. V soupisu prací byla výška opravena na 50 mm. 

 

Dotaz č. 61: 

V předaném soupisu prací v části „SO 201_01_02“ je uvedena položka: 

103 R902 Vyklizení stávajících prostor objektu KPL 1,000 0 

Vyklizení stávajících prostor objektu 

Stěhování a vyklizení stávajících prostor objektu 

V technické zprávě „SO201_01_01“ je uvedeno: 8.1.8 Související činnosti, zajištění provozu 

Při zahájení stavební činnosti i během ní v rámci jednotlivých fází činností bude zajištěno vyklizení 

prostor a přemístění nepřetržitých provozů do dočasných prostor a zpět (po dokončení příslušné 

části) do definitivních prostor. Jedná se zejména o provoz pokladen, veřejných toalet, zázemí 

pro vlakové čety. 

Ve své odpovědi na dotaz č. 12 v rámci Vysvětlení, změny a doplnění zadávací dokumentace – 

Dodatek č. 4 ze dne 18. 11. 2020 (dále jen „Vysvětlení č. 4“) objasnil zadavatel některé 

nejasnosti související s rozsahem a naceněním prací dle položky 103 co se týče typů zařízení. 

Zadavatel však již nevysvětlil, jak mají dodavatelé nakládat s vyklizeným materiálem, resp. zda 

a jaké má zadavatel požadavky na jeho ukládání. Není ani zřejmé, jaký objem vyklízeného 
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materiálu zadavatel předpokládá, což má vliv na výpočet ceny. Zadavatel sice v rámci odpovědi 

na dotaz č. 12 příkladmo uvedl, o jaký nevyužívaný naskladněný mobiliář se v rámci vyklízení 

může jednat, nicméně již neuvedl jeho počet, rozměry, hmotnost, stáří, hodnotu atd. 

Bez znalosti všech těchto informací nemohou dodavatelé řádně nacenit položku 103. 

Nejasnosti kolem zadavatelových požadavků nabývají o to větších rozměrů, když zadavatel 

v závěru odpovědi na dotaz č. 12 doporučuje dodavatelům absolvovat prohlídku místa konanou 

18. 11. 2020 v 10:00 hodin, přestože Vysvětlení č. 4 uveřejnil na profilu zadavatele až několik 

hodin po jejím zahájení, a to konkrétně dne 18. 11. 2020 v 13:55 hodin. Tazateli přijde tato 

situace přinejmenším absurdní, když zadavatel v odpovědi na dotaz č. 12 spoléhá na to, že 

dodavatelé si zajistí potřebné informace z prohlídky, která však proběhla ještě před uveřejněním 

Vysvětlení č. 4. Dodavatelé se nyní nachází v situaci, kdy již žádný z nich nemá (nemůže) co 

prohlížet, neboť prohlídka již proběhla.  

V současné situaci tedy i nadále není jasné, jak mají dodavatelé přistoupit k nacenění položky 

103 ve světle Vysvětlení č. 4. Tazatel si zároveň dovoluje zadavatele upozornit, že ocenění 

položky 103 je součástí výpočtu celkové nabídkové ceny, jejíž výše je jediným hodnotícím 

kritériem při hodnocení nabídek podaných do veřejné zakázky. Pokud zadavatel neumožní 

dodavatelům, aby si zajistili potřebné informace k výpočtu ceny, nelze považovat jím vymezené 

zadávací podmínky za souladné s ustanovením § 6 odst. 1 ZZVZ ve spojení s § 36 odst. 3 ZZVZ, 

když zadávací podmínky nejsou vymezené v podrobnostech nezbytných pro účast dodavatele 

v zadávacím řízení. Tazatel v této souvislosti odkazuje na rozhodovací praxi Úřadu pro ochranu 

hospodářské soutěže, konkrétně na rozhodnutí ze dne 19. 1. 2018, sp. zn. S0450/2017/VZ: 

„Povinnosti dodavatelů splnit zadávací podmínky předchází povinnost zadavatele tyto zadávací 

podmínky stanovit jednoznačně tak, aby dodavatelé neměli nejmenších pochyb o tom, jaké 

plnění mají nabízet ke stanoveným podmínkám. Jedině tak je možno hovořit o dodržení zásady 

transparentnosti a současně i splnění požadavku § 36 odst. 3 zákona na stanovení zadávacích 

podmínek v podrobnostech nezbytných pro podání nabídek.“  

Tazatel s ohledem na výše uvedené žádá zadavatele o specifikaci položky 103 v podrobnostech 

nezbytných pro účast dodavatele v zadávacím řízení. Pakliže zadavatel nepřistoupí ke specifikaci 

položky 103, žádá tazatel o umožnění prohlídky místa plnění za účelem prohlédnutí prostor 

dotčených vyklízením tak, aby mohl řádně položku 103 nacenit. Tazatel současně žádá, aby 

zadavatel při vyřízení této žádosti postupoval v souladu s § 99 odst. 2 ZZVZ a v případě změny 

nebo doplnění zadávací dokumentace současně přiměřeně prodloužil lhůtu pro podání nabídek. 

 
Odpověď na dotaz č. 61:  

Jak již bylo v odpovědi na dotaz č. 12 v rámci Dodatku č. 4 uvedeno, položka č. 103 zahrnuje 

vyklizení všech prostor objektu od nevyužívaného naskladněného mobiliáře. Typicky se jedná o 

opuštěné kanceláře a sklady s nevyužívaným zařízením. Jedná se o nevyužívaný nábytek, 

demontovaná a nevyužívaná zařízení (nábytek a jeho torza, stará svítidla, regály k likvidaci, 

vyřazené el. bojlery). V suterénu východní budovy pak navíc stavební suť a zbytky rozpadajících 

kompletačních konstrukcí, nefunkční vyřazené strojní zařízení – historická výtahová technologie, 

torza uvnitř uhelné kotelny, zbytky obalů a nefunkční ruční manipulační techniky. V podkrovních 

prostorech se navíc vyskytuje mnohaletý nános nečistot a prachu. Dále tato položka obsahuje 

vyklizení pozůstatků vybavení po nájemcích komerčních jednotek. 

Co se týká nakládání s uvedenými materiály a zařízeními, tak se předpokládá jejich vyklizení 

mimo objekt a další nakládání jako s odpadem. Všechny tyto náklady budou zahrnuty v ocenění 

této položky. Pokud v rámci realizace bude vznešen požadavek na ponechání nebo uskladnění 

nějakého vyklizeného materiálu či zařízení, tak se tento požadavek bude v rámci realizace řešit 

jako pokyn správce stavby. Dále viz. odpověď na dotaz č. 62. 

 

Dotaz č. 62: 

Zadavatel v bodě 10 zadávací dokumentace umožňuje prohlídku místa plnění, a to na základě 

písemné žádosti dodavatelů o zajištění zadavatelem organizované prohlídky místa plnění a jeho 

okolí za účelem zhodnocení nákladů a rizik a zjištění všech údajů, které mohou být nezbytné pro 

zpracování nabídky a uzavření smlouvy na plněné veřejné zakázky.  

Dodavatel považuje provedení další organizované prohlídky místa plnění za nezbytné, když 

přetrvávají nejasnosti týkající se vymezení některých položek soupisu prací (jedná se např. 

o položku 103 v rámci části „SO 201_01_02“). Rovněž vzhledem ke skutečnosti, že zadavatel 
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v rámci odpovědi na dotaz č. 12 ve Vysvětlení, změně a doplnění zadávací dokumentace – 

Dodatek č. 4 ze dne 18. 11. 2020 (dále jen „Vysvětlení č. 4“), doporučuje dodavatelům se 

zúčastnit v té době již proběhlé prohlídky, aby si zajistili potřebné informace, považuje dodavatel 

za nutné, aby byl stanoven další termín prohlídky, v rámci které budou mít dodavatelé příležitost 

získat informace potřebné pro zpracování jejich nabídek ve světle skutečností uvedených 

zadavatelem ve Vysvětlení č. 4.  

Dodavatel doplňuje, že vedle této žádosti o stanovení prohlídky zadavateli zaslal také žádost 

o vysvětlení zadávací dokumentace č. 3 ze dne 19. 11. 2020. 

Dodavatel proto tímto žádá zadavatele o zajištění zadavatelem organizované prohlídky místa 

plnění, a to nejpozději 10 pracovních dnů před skončením lhůty pro podání nabídek v souladu s 

§ 97 ZZVZ a společně s tím také o přiměřené prodloužení lhůty pro podání nabídek s ohledem 

na povinnost dle § 97 ZZVZ. 

 
Odpověď na dotaz č. 62:  

Zadavatel na základě písemné žádosti dodavatele zorganizoval prohlídku místa plnění. Účastníci 

zadávacího řízení byly o termínu konání prohlídky místa plnění, která se konala 18.11.2020, 

informování v rámci Dodatku č. 1, který byl zveřejněn již 9.11.2020. Rovněž zadavatel prodloužil 

lhůtu pro podání nabídek, vše v souladu s ZZVZ. Z výše uvedeného vyplývá, že účastníci byli o 

konání prohlídky místa plnění včas informováni a měli možnost se prohlídky zúčastnit.   

Nicméně, pro opakující se dotazy účastníka, které patrně není možné zodpovědět ke spokojenosti 

účastníka, se zadavatel rozhodl zorganizovat další prohlídku místa plnění. Prohlídka místa plnění 

pro účastníky zadávacího řízení na zhotovitele stavby „Rekonstrukce výpravní budovy v žst. Plzeň 

hl. n.“ se uskuteční dne 04. 12. 2020 od 10,00 hod. Sraz účastníků je před hlavním vstupem do 

budovy. 

Kontaktní osoba Ing. Bc. Michal Kámen, Stavební správa západ, tel. 702 239 717,  e-mail: 

kamen@spravazeleznic.cz. 
Vzhledem k současné situaci a opatřením se organizované prohlídky místa plnění můžou účastnit 
všichni účastníci zadávacího řízení v počtu max. 1 zástupce za každého účastníka a všechny 
zúčastněné osoby budou mít překrytá ústa a nos ochrannými prostředky (rouška, respirátor, šála 
apod.). 
Dále zadavatel doporučuje, zejména účastníkovi, který projevuje nespokojenost s odpověďmi na 

dotazy, aby se plánované prohlídky místa plnění zúčastnil a věnoval prohlídce náležitou 
pozornost. 

 

Přílohy:  

1) XDC_Rekonstrukce výpravní budovy v žst_Plzeň_hl_n_oprava6.xml 
2) XLS_ Rekonstrukce výpravní budovy v žst_Plzeň_hl_n_oprava6.xlsx 
3) SO201_07_08_oprava1.pdf 

4) SO201_07_10_oprava1.pdf 
5) SO201_01_98_14_oprava1.pdf 
6) SO201_01_01_1_oprava1.pdf 

 

 

 

V Praze dne 24. 11. 2020        

 

 

 

 

 

Ing. Petr Hofhanzl 
ředitel Stavební správy západ 
na základě pověření č. 2446 ze dne 10.5.2018 
Správa železnic, státní organizace 

(elektronicky podepsáno)  
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